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HONORABLE SENADO:











	Vuestra Comisión de Hacienda tiene el honor de informaros el proyecto de acuerdo, en segundo trámite constitucional, sobre aprobación del "Convenio de Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de Jamaica sobre servicios aéreos entre y más allá de sus respectivos territorios", y su anexo, suscrito en Kingston, Jamaica, el 24 de junio de 1994.





	A la sesión en que vuestra Comisión analizó este proyecto de acuerdo, asistieron el Director General de Política Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores, señor Cristián Barros, su Jefe de Gabinete, señor Juan Eduardo Burgos, y el Asesor de la Dirección de Relaciones Económicas de la Cancillería, señor Mathias Francke.








- - -








	El proyecto de acuerdo en informe fue estudiado previamente por la Comisión de Relaciones Exteriores de este Senado, técnica en la materia, la cual lo aprobó por unanimidad.








- - -








	Se hace presente que por tratarse de un proyecto de artículo único y de conformidad a lo dispuesto en el artículo 127 del Reglamento del Senado, esta Comisión os propone discutir esta iniciativa en general y particular a la vez.








- - -








	El proyecto de acuerdo en informe se enmarca en el contexto de la política de acercamiento de Chile hacia el Caribe de habla inglesa lo que contribuirá al aumento del comercio y del turismo recíprocos, favoreciendo además, la integración de nuestro país y de América Latina a la región del Caribe. Este instrumento internacional tiende a garantizar a las empresas aéreas de ambos países la posibilidad de operar en igualdad de condiciones en las rutas que se indican y con los derechos que se especifican.








- - -








	El Convenio en estudio consta de un preámbulo y de veintiún artículos, más un Anexo (Cuadro de Rutas), siendo de competencia de la Comisión de Hacienda los artículos 5º, 6º, 8º, 9º y 13, a saber:








Artículo 5º








	Señala que las leyes y reglamentos de una Parte Contratante relacionadas con la entrada o salida de su territorio de una aeronave dedicada a la navegación aérea internacional, mientras permanezca en su territorio, se aplicarán a las líneas aéreas designadas de la otra Parte Contratante en la forma como se aplicarían a sus propias aeronaves y deberán ser cumplidas por dichas aeronaves a la entrada o a la salida, y mientras permanezcan en el territorio de la primera Parte Contratante.





	Agrega que las leyes y reglamentos de una Parte Contratante relacionados con la entrada o la salida de su territorio de los pasajeros, tripulación, correo y carga de la aeronave, incluidas las leyes y regulaciones relacionadas con la entrada, despacho, inmigración, pasaportes, aduanas y cuarentena, deberán ser cumplidas por ellas o en nombre de dichos pasajeros, tripulación, correo y carga de la línea aérea designada de la otra Parte Contratante, a la entrada o a la salida y mientras permanezcan en el territorio de la primera Parte Contratante.








Artículo 6º








	Prescribe que los pasajeros, el equipaje y la carga en tránsito directo a través del territorio de cualquiera de las Partes Contratantes y que no hayan abandonado el área del aeropuerto reservado para este efecto, serán objeto sólo de un simple control, excepto en lo que respecta a medidas de seguridad. El equipaje y la carga en tránsito directo estarán exentos de derechos de aduana y otros impuestos similares.








Artículo 8º








	Autoriza a cada Parte Contratante para aplicar o permitir que se apliquen, cargos justos y razonables por el uso de los aeropuertos públicos y otras instalaciones que se encuentren bajo control, estipulándose que dichos cargos no serán superiores a los aplicados a las aeronaves nacionales dedicadas a prestar servicios aéreos internacionales similares, por el uso de tales aeropuertos e instalaciones.








Artículo 9º








	Establece la exención de todos los derechos de aduana, honorarios de inspección y otros cargos similares para las aeronaves operadas en servicios internacionales por las líneas aéreas designadas de cualquiera de las Partes Contratantes, así como su equipo regular, exención que se aplica a piezas de repuesto, abastecimiento de combustibles, lubricantes y provisiones de las aeronaves al arribar al territorio de la otra Parte Contratante, siempre que ese equipo y suministros permanezcan a bordo de la aeronave hasta el momento en que sean reexportados o utilizados en la parte del viaje realizado sobre dicho territorio.





	Exime además de aranceles e impuestos (con excepción de las tasas o derechos por concepto de prestación de servicios) los suministros de la aeronave embarcados en el territorio de una de las Partes Contratantes; los repuestos introducidos en el territorio de cualquiera de las Partes para el mantenimiento técnico o reparación de la aeronave, y los combustibles y lubricantes destinados al abastecimiento de la aeronave, todo ello en las condiciones que la misma norma señala.





Artículo 13








	Prescribe que cada Parte Contratante se compromete a otorgar a la línea aérea designada por la otra Parte Contratante, el derecho a transferir libremente, al tipo de cambio oficial, las ganancias netas que dicha línea aérea designada hubiere obtenido en su territorio, en relación con el transporte de pasajeros, equipaje, carga y correo.








- - -








	- Puesto en votación este proyecto de acuerdo, fue aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, HH. Senadores señores Edgardo Boeninger, Alejandro Foxley y Francisco Prat.








- - -








	En mérito de las consideraciones anteriores y teniendo presente que las cláusulas contenidas en este Convenio son las usuales para esta clase de instrumentos internacionales, vuestra Comisión de Hacienda tiene el honor de proponeros que aprobéis el proyecto de acuerdo en informe, en los mismos términos en que lo hiciera la Comisión de Relaciones Exteriores de esta Corporación. 








- - -








	El proyecto de acuerdo es del tenor siguiente:








	PROYECTO DE ACUERDO:








	"Artículo Único.- Apruébase el "Convenio de Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de Jamaica sobre servicios aéreos entre y más allá de sus respectivos territorios" y su anexo, suscrito en Kingston, Jamaica, el 24 de junio de 1994.".








- - -





	Acordado en sesión realizada el día 5 de agosto de 1998, con asistencia de los HH: Senadores señores Alejandro Foxley (Presidente), Edgardo Boeninger y Francisco Prat.











	Sala de la Comisión, a 10 de agosto de 1998.



























































                                                        CESAR BERGUÑO BENAVENTE


                                                             Secretario de la Comisión





�
RESEÑA
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II.	MATERIA:  Proyecto de acuerdo sobre aprobación del "Convenio de Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de Jamaica sobre servicios aéreos entre y más allá de sus respectivos territorios" y su anexo, suscrito en Kingston, Jamaica, el 24 de junio de 1994.








III.	ORIGEN:  Mensaje de S.E. el Presidente de la República.








IV.	TRAMITE CONSTITUCIONAL:  Segundo.








V.	APROBACION POR LA CAMARA DE DIPUTADOS:  Unánime. 








VI.	INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 19 de junio de 1996. Aprobado por la Comisión de Relaciones Exteriores con fecha 2 de junio de 1998, con los votos de los HH. Senadores señores Andrés Chadwick, Jaime Gazmuri, Jorge Martínez y Gabriel Valdés.








VII.	TRAMITE REGLAMENTARIO:  Primer informe.








URGENCIA:  No tiene.








IX.	LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA MATERIA: -----








X.	ESTRUCTURA DEL PROYECTO PROPUESTO: Artículo único por el cual se propone la aprobación del Convenio y de su anexo.








XI.	PRINCIPALES OBJETIVOS DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA COMISION: Contribuir al aumento del comercio y del turismo recíprocos, favoreciendo, además, la integración de nuestro país y de América Latina a la Región del Caribe de habla inglesa.








XII.	NORMAS DE QUORUM ESPECIAL:  No hay.








XIII.	ACUERDOS:  Aprobado por unanimidad. (3X0) con los votos de los HH. Senadores señores Edgardo Boeninger, Alejandro Foxley y Francisco Prat.




















	Valparaíso, 10 de agosto de 1998.
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